i

please scan the QR code or visit the following URL:
;  https://www.optoma.com/support/download

[®] For detailed setup instructions, access to SmartFIT App, and more -- ( O f

(L]
IS .

RG2 IEC

|| | b* Note: Do not stare into the beam, RG2.

As with any bright source, do not stare directly
into the beam (under any circumstance),

RG2 IEC 62471-5:2015.

Note: This pairing process phase occurs during the out of box setup. When prompted
(onscreen), hold the Bluetooth remote control 3 to 5 inches from the Bluetooth receiver at
the front of the projector. Then long press the ©''© and “2 air mouse keys simultaneously
for 3 to 5 seconds to pair the Bluetooth remote control with the projector.

Power Focus

Fl—[F

“Optoma “Optoma “Optoma

Note:
« Long press the : |© key to open the focus adjustment menu.
+ Press “Left” or “Right” to adjust power focus.

Quick Start User Manual wowosenmon wunweon nesesce TEXAS INSTRUMENTS [(SIR®Y

www.optoma.com
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Personalize

HDMI'T

“Optoma

Note:

+ CD UM is an optional accessory depending on the region and model.

« For warranty information, please visit our website: www.optoma.com

* For detailed setup instructions, access to SmartFIT App, and more -- please scan the QR code or visit the URL: https://www.optoma.com/support/download

www.optoma.com



EN Safety information

« Before operating the projector it is essential to read the full safety information in the user manual

« Do not look into the projector lens during operation. The bright light may harm your eyes.

Do not block projector inlet or outlet air vents. Do not place the projector on an unstable surface as it may
damage the projector or injure the personnel.

« Onlyuse specified by the

« Do not let objects or liquids enter the projector as it may cause the fire or electric shock.

+ To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or moisture.

+ Make sure that the operating environment meets the requirements in the user manual.

+ Do not install near heat sources such as radiators, heaters, stoves or any other apparatus such as amplifiers
that emits heat.

+ Please do not open or disassemble the projector as this may cause electric shock. The unit should only be
repaired by authorized service personnel

« Tum off the projector and unplug the power cord before you maintain the projector.

+ *Use a power strip and or surge protector. As power outages and brown-outs can KILL devices.

Note:

- This pairing process phase occurs during the out of box setup. When prompted (onscreen), hold the
Bluetooth remote control 3 to 5 inches from the Bluetooth receiver at the front of the projector. Then long
press the ©@ and “5 air mouse keys simultaneously for 3 to 5 seconds to pair the Bluetooth remote
control with the projector.

« Long press the : | & key to open the focus adjustment menu.

« Press “Left’ or “Right’ to adjust power focus.

+ CD UM is an optional accessory depending on the region and model.

+  For warranty information, please visit our website: www.optoma.com

*  For detailed setup instructions, access to SmartFIT App, and more -- please scan the QR code or visit the
URL: https:/fwww.optoma.com/support/download

DE Grundl de Bedient

Sicherheitshinweise

+ Vor Inbetriebnahme des Projektors miissen Sie alle lesen

+ Blicken Sie wahrend des Betriebs nicht in das Projektorobjektiv. Das helle ucm kann Ihren Augen schaden

+ Blockieren Sie keine Zu-/Abluftsfinungen des Prcjektors Stellen S\e den Prcjektor nicht auf einen instabilen
Untergrund,

+ Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zubenoneue/Zusa«zgera e.

+ Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande oder Fliissigkeiten in den Projektor gelangen, andernfalls drohen
Brand- und Stromschlaggefahr.

+ Das Gerét darf weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden, andernfalls bestehen Brand- und
Stromschlaggefahr.

+ Achten Sie darauf, dass die erfill

+ Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequenen wie z. B Heizkorpern, Heizungen, Olen und
sonstigen Warmequellen inklusive Verstarkern.

+ Versuchen Sie nicht den Projektor zu 6ffnen oder auseinander zu bauen. Es bestent die Gefahr eines
Stromschlags. Der Projektor darf nur von autorisiertem Kundendienstpersonal repariert werden.

+ Vor Wartung und \nstaHahcn des Projeklors den Projeklor sbschalten und des Netzkabe\ trennen

. Sie und/oder einen (
Stromaustalls Gerate zerstoran konnen

Hinweis:
« Diese Kopplungsphase erfolgt wéhrend der Einrichtung bei Auslieferung. Halten Sie die Bluetooth-Fern-
bei i i m Bluetooth s i

g

und

des Projektors entfernt. Driicken Sie dann zum Koppeln der Bluetooth-Fernbedienung mit dem Projektor 3
bis 5 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten ©1® und “> der Air Mouse.

« Driicken Sie die Tasten : |© zum Offnen des Fokuseinstellmentis lange.

«  Driicken Sie zum Anpassen des motorisierten Fokus die Links- oder Rechtstaste.

« CD UM ist ein optionales Zubehér, das je nach Region und Modell variiert.

« Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Webseite: www.optoma.com

* Detaillierte Anweisungen zur Einrichtung, Zugang zur SmartFIT-App und mehr -- bitte scannen Sie den
QR-Code oder besuchen Sie die URL: https:

DA Grundlaeggende vejledning

Sikkerhedsoplysninger

For du bruger projektoren, er det vigtigt at lzese alle
Se ikke direkte ind i objektivet, nar projektoren er taendt. Det staerke Iys kan Skade dne ojne.

Du ma ikke blokere for Plac pa en ustabil overflade, da
det kan beskadige projektoren eller skade personalet.

Brug kun tiislutningerftilbeher, som er godkendt af producenten.

Lad ikke genstande eller vaesker komme ind i projektoren, da det kan forarsage brand eller elektrisk stod.
For at mindske risikoen for brand eller elektrisk stod, ma dette apparat ikke udszettes for regn eller fugt.

Sorg for, at opfylder kravene i brug

Apparatet ma ikke installeres i naerheden af varmelegemer, som f.eks. radiatorer, varmeapparater eller andre
apparater sasom forstzerkere, der afgiver varme.

Abn venligst ikke eller skil ikke projekioren ad, da defte kan forarsage elektrisk stod. Apparatet ma kun
repareres af autoriseret servicepersonale.

Sluk for projektoren og tag stikket ud, far du vedligeholder og monterer prolekmrer\

« *Brugen eller en kan GDELAGGE
apparater.
Bemaerk:
. i sker under En besked pa skaermen beder dig om, at holde Bluetooth-fiern-
8-13 cm fra Blt

pa forsiden af pro;ekforsn Hold derefter knappen ©1© og
museknapperne nede pa samme tid i 3-5 sekunder, for at parre B h med.

Hold knappen : |© nede, for at abne fokusjusteringsmenuen.

Tryk p& “Venstre” eller “Hojre’, for at justere fokussen.

CD UM er ekstraudstyr, afhzengig af land og model.

Garantioplysningerne kan findes pa vores hjemmeside: www.optom:

For yderligere opsastningsvejledninger, skal du abne appen SmanFlT Fal yderligere oplysninger, skal du
scanne QR-koden eller ga pa websiden: http.

IT Manuale dell'utente di base

Informazioni sulla sicurezza

« Prima di utilizzare il proiettore, & fondamentale leggere tutte le istruzioni i sicurezza contenute nel manuale
dell'utente

+ Non guardare direttamente nell‘obiettivo del proiettore durante 'uso. La luce abbagliante potrebbe
danneggiare la vista.

+ Non ostruire le prese d‘aria di ingresso o uscita del proiettore. Non collocare il proiettore su una superficie
instabile poiché potrebbe danneggiare il proiettore o causare lesioni al personale:

+ Usare solamente attacchi/accessori specificati dal produttore.

+ Non lasciare che oggetti o liquidi penetrino nel proiettore poiché potrebbe causare incendi o scosse eletriche.

+ Perridurre il rischio di incendi e di scosse eletiriche non esporre questa attrezzatura a pioggia o umidita.

+ Assicurarsi che l'ambiente operativo soddisfi i requisiti indicati nel manuale dellutente.

+ Non installare vicino a sorgenti di calore tipo radiatori, valvole o regolatori di calore, fornell, stufe o altri
apparati che producono calore (amplificatori inclusi).

« Non aprire 0 smontare il prodotto perché si possono subire scosse elettriche. L'unita deve essere riparata
esclusivamente da personale autorizzato.

« Spegnere il proietiore e scollegare il cavo di alimentazione prima di eseguire la manutenzione e l'installazione
del proiettore.

+ *Utiizzare una presa e/o un dispositivo di protezione contro le sovratensioni in quanto le interruzioni e gli sbalzi
di corrente possono DANNEGGIARE i dispositivi.

Nota:

* Questa fase del processo di associazione si verifica durante I'impostazione immediata. Se richiesto (sullo
schermo), tenere il telecomando Bluetooth da 3 a 5 pollici dal ricevitore Bluetooth nella parte anteriore
del proiettore. Quindi, premere a lungo i tasti O © e “ di Air Mouse per 3-5 secondi per associare il
telecomando Bluetooth al proiettore.

« Premere a lungo il tasti* " per aprire il menu di regolazione della messa a fuoco.

« Premere “Sinistra” o “Destra” per regolare la messa a fuoco.

+ CD UM é un accessorio opzionale a seconda della regione e del modello.

« Per informazioni sulla garanzia, visitare il nostro sito web: www.optoma.com

« Per istruzioni dettagliate sulla conﬁgurazlone accedere allapp SmartFIT e altro ancora, eseguire la
scansione del codice QR o visitare 'URL:

CZ Zakladni uzivatelska pfirucka

Bezpeénostni informace

Nez zaénete projektor pouzivat, je dileZité si pregist ipiné bezpeénostni pokyny uvedené v uzivatelské prirucce.

+ Béhem provozu se nedivejte pfimo do objeklivu projektoru. Svétio miize poskodit Vase oéi.

Neblokujte vstupni ani vystupni vétraci otvory pro]ektoru Nepokladejte projektor na nestabilni povrch, protoze

by tim mohlo dojit k jeho poskozeni nebo poranéni osob.

Poutivejte pouze dopliiky specifikované vyrobcem

Nedovolte, aby se do projektoru dostaly predméty nebo kapaliny, mohlo by dojit k pozaru nebo trazu

elektrickym proudem

Aby se zabrénilo nebezpes pozaru nebo Urazu elektrickyim proudem, nevystavuite «emo pistroj de&ti nebo vihkosti

Ujistéte se, Ze provozni prostfedi spliiuje pozadavky popsané v uZivatelské priruéce

Neumistujte projektor v blizkosti zdroj tepla, napfiklad radigtord, ohfivace, kamen nebc jinyeh spotiebiéd,

jako napfiklad zesilovaéu, které vyzafuji teplo.

Neotvirejte nebo nerozebirejte vyrobek kvili moznému zasazeni elektrickym proudem. Tento pfistroj smi

opravovat pouze autorizovany servisni pracovnik.

Pred provadénim Gdrzby nebo instalaci vypnéte projektor a odpojte napajeci kabel.

*Pouzijte prodiuzovaci kabel nebo prep&tovou ochranu. Vypadky napéjeni a diouhodobé podpéti mohou
zafizeni ZNICIT.

Poznamka:

« Tato féze procesu pérovani nastane béhem instalace mimo zafizeni. Po zobrazeni vyzvy (na obrazovce)
podréte dalkové oviadani Bluetooth 3 a2 5 Efalcu od prjimace Bluetooth na predn strané projektor.
Diouhym stiskem a podrzenim tlacitek

ovladani Bluetooth s projektorem.

Dlouhym stiskem tlacitka : | oteviete nabidku nastavem zaostreni.

Stiskem tlacitek ,Left* nebo ,Right* nastavite zaostieni

CD UM je volitelné pislusenstvi v zévislosti na rsgronu amodelu.

Informace o zaruce najdete na nasich webovych strankach: www.optoma.

PgdrubrllfR;zokyny pro nastaveni, pristup k aplikaci SmartFIT a dals naskenu/le si kéd QR nebo navstivte

adresu

NL Basishandleiding

Veiligheidsinformatie

Voordat u de projector bedient, moet u de volledige in de lezen.
Kijk niet in de lens van de projector tiidens de projectie. Het heldere licht kan uw ogen beschadigen.

Blokkeer de ventilatieopeningen van de inlaat of uitlaat van de projector niet. Plaats de projector niet op een
onstabiel opperviak omdat dit de prcjector kan beschadigen of het personeel verwonden.

Gebruik alleen die worden door de fabrikant.

+ Zorg dat er geen objecten of vioeistoffen de projector binnendringen omdat dit brand of elektrische schokken
kan veroorzaken

Om risico op brand en/of elektrische schok te verminderen, niet aan regen of vocht blootstellen.

Zorg ervoor dat de gebruiksomgeving voldoet aan de eisen in de gebruikershandleiding.

Installeer het toestel niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiators, verwarmingstoestellen, fomuizen of
andere apparaten, zoals versterkers, die warmte uitstralen.

Open of demonteer de projector niet, anders loopt u het risico op elektrische schokken. Het apparaat mag
alleen worden joor bevoegd

Schakel de projector uit en koppel de voedingskabel los voordat u de projector onderhoudt of installeert.

* Gebruik een enlof Omdat en apparaten
kunnen VERNIETIGEN.

Opmerking:

« Deze fase van het koppelproces vindt plaats tiidens de out-of-the-box instelling. Wanneer u daarom wordt
gevraagd (op het scherm), houdt u de Bluetooth-afstandsbediening op 3 tot 5 inch van de Bluetooth-ontvan-
ger aan de voorkant van de projector. Vervolgens moet u gedurende 3 tot 5 seconden tegeljik lang drukken
op de luchtmuistostsen <7/ en > om de Bluetooth-afstandsbediening te koppelen met de projector.

Druk lang op de: ' © toets om het scherpstellingsmenu te openen.

Druk op “Links” of ‘Rechts” om de scherpstelling aan te passen.

CD UM is een optioneel accessoire afhankelijk van regio en model.

Ga voor garantie-informatie naar onze website: www.optoma.com

Voor gedetailleerde instellingsinstructies opent u de SmartFIT-app, en meer - scan de QR-code of ga naar
de URL:

<5 mysi soucasné po dobu 3 az 5 sekund sparujete délkové

ES Manual del usuario basico

Informacién de seguridad

+ Antes de poner a funcionar el proyector, es esencial leer toda la informacion de seguridad en el manual del usuario

+ No mire directamente a la lente el proyector mientras esta en funcionamiento. El brillo de la luz puede
danarle los ojos.

*No'bloguee las aberturas de ventiacién de entrada y salida del proyector. No coloque el proyector sobre una
superficie inestable ya que puede daiar al proyector o lesionar  los emplea

+ Usesolo auxiliares or el fabru:ante
No permita que ningiin objeto o liquido se introduzca en el proyector ya que puede causar un incendio o una
descarga electrica

+ Afin de reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este dispositivo a la lluvia ni a la humedad

+ Asegirese de que el entorno operacional cumple los requisitos del manual de usuario.

+ No cologue el aparato cerca de fuentes de calor, como por ejemplo radiadores, hornillos u otros aparatos
como amplificadores que produzcan calor.

+ No abra o desmonte este proyector, ya que se podrian producir descargas eléctricas. La unidad solamente
debe ser reparada por personal de servicio autorizado

+ Apague el proyector y desconecte el cable de alimentacion antes de guardar, instalar el proyector.

+ *Utiice una regleta de enchufes y o protector de sobretensién. Los apagones y las caidas de tensién pueden
DANAR los dispositivos

Nota:
Esta fase del proceso de asociacion ocurre durante la configuracion de la caja. Cuando se e solicite
(mediante la pantalla), sostenga el mando a distancia Bluetooth a una distancia de entre 8 y 13 cm del recep-
tor Bluetooth en la parte frontal del proyector. Luego, presione prolongadamente los botones OBy D del
raton simultaneamente entre 3 y 5 segundos para asociar el mando a distancia Bluetooth con el proyector.

« Presione prolongadamente el boton : © para abrir el menti de ajuste de enfoque.

« Presione “lzquierda” o “Derecha’ para ajustar el enfoque.

+ CD UM es un accesorio opcional que depende de Ia regién y el modelo.

Para obtener informacion sobre la garantia, visite nuestro sitio web: www.optor
Para obtener instrucciones de configuracion de!alladas, acceder a la apllcaclén SmartFIT y mucho més,
escanee el codigo QR o visite la direccion URL: htp:
FR Manuel d'utilisation de base
Informations de sécurité
+ Avant dutiliser le projecteur, il est essentiel de lire toutes les consignes de sécurité du manuel de l'utilisateur.
* Neregardez pas dans I'objectif du projecteur pendant le fonctionnement. La lumiére intense peut endommager
a vision.
Ne bloquez pas les grilles de ventilation d'entrée/sortie du projecteur. Ne placez pas le projecteur sur une
surface instable car cela pourrait endommager le projecteur ou causer des blessures.
Utilisez uniquement les piéces/accessoires spécifiés par le constructeur.
Ne laissez pas des objets ou des liquides pénétrer dans le projecteur car cela pourrait causer un incendie ou
un choc électrique.
Pour réduire les risques dincendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet appareil 4 la pluie ou a 'humidité.
Veillez & ce que 'environnement de fonctionnement réponde aux exigences du manuel de I'utiisateur.
Ne pas installer a proximité de sources de chaleur telles que les radiateurs, les bouches de chauffage, les
cuisiniéres ou d'autres appareils (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.
Veuillez ne pas ouvrir et ne pas démonter le projecteur car cela pourrait provoquer une électrocution.
L'appareil ne doit étre réparé que par le personnel de service autorisé.
Eteignez le projecteur et débranchez le cordon d'alimentation avant de procéder a 'entretien ou  linstallation
du projecteur.
*Utilisez un bloc multiprise ou un parasurtenseur. Car les coupures de courant et les pannes de courant
peuvent DETRUIRE les appareils.
Remarque :
+ Cette phase du processus d'appairage survient pendant la configuration au déballage. Lorsque vous y
étes invité (a 'écran), maintenez la télécommande Bluetooth & une distance de 3 & 5 pouces du récej teur
juetooth a I'avant du projecteur. Appuyez ensuite longuement et simultanément sur les touches ©
‘:) air de la souris pendant 3 & 5 secondes pour appairer la télécommande Bluetooth au projecteur.
Appuyez longuement sur la touche * '€ pour ouvrir le menu de réglage de la mise au point.
Appuyez sur « Gauche » ou « Droite » pour ajuster la mise au point motorisée.
L'UM CD est un accessoire en option en fonction de Ia région et du modéle.
Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez consulter notre site Internet : www.optoma.com
« Pour obtenir des instructions détaillées sur la conlrguratlon accéder a I'application SmartFIT, et plus
encore, veuillez scanner le code QR ou visiter 'URL : hitps:

www.optoma.com



Fl Peruskayttoopas
Turvallisuustiedot
Ennen kuin kaytat projektoria, on olennaista lukea kaikki tamén kayttooppaan turvallisuustiedot.
Ala katso suoraan projektorin linssiin kaytsn aikana. Kirkas valo saattaa vahingoittaa silmiési

Al tuki iimanotto- tai Alé sijoita pinnalle, se voi
tai aiheuttaa

Kayta vain
Al anna esineiden tai nesteiden joutua projektorin sisén, se voi aiheuttaa tulipalon tai sahksiskun.
A4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle pienentéksesi tulipalon tai sahkdiskun vaaraa

Varmista, etta kayttoympéristo vastaa taman kayttéoppaan vaatlmukswa
Ala asenna laitetta lahelle 6 a (esim. o

tuottavia laitteita (esim. vahvistimia).

Al avaa tai pura tuotetta, se voi aiheuttaa séhkaiskun. Vain valtuutettu huoltohenkildsts saa korjata
laitteen

Kytke projektori pois paélta ja irota virtajohto pistorasiasta ennen kuin asennat projektorin tai ennen
sen kunnossapitoa.

4 ja liesia) tai muita 1ampoa

HU Alapszintii hasznalati utasitas

Biztonsagi informacio

dtetése elétt elengedhetetlen, hogy elovassa a hasznalati atmutat teljes biztonsagi informaciit
Akivetits miikddése kézben ne nézzen a lencsébe. Az erSs fény szemsériilést okozhat

Ne takarja le a kivetits Iégbeszivo, iletve -kifivo nyilasait. Ne helyezze a kivetitdt labils felietre, mivel
ettsl megrongalodhat a kivetits, illetve : azazt

Csak a gyarto ltal 4 és7itd
Ne hagyja, hogy térgyak vagy folyadékok jussanak a kivetit belsejsbe, mert ez tizet vagy dramiltést okozhat.
Atiizveszély vagy dramiités ne tegye ki a az esGnek vagy
nedvességnek.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az izemeltetés komyezete megfelel a hasznalati utasitasban foglalt
eldirasoknak.

Ne helyezze a berendezést hforras (példaul
berendezések (pl. er6sitok) kozelébe.
Ne nyissa ki vagy szerelje szét a kivetit
szervizszakemberek javithatjak.

test, hosugarzo, kalyha), illetve egyéb, ht termeld

, mert ezzel dramiitést okozhat. A kész(iléket csak hivatalos

.« *Kayta jaltai ja jannitteen laskut voivat RIKKOA laitteita . A Kivetits karbantartésa, letve telepitése el6it kapcsola ki a kivetits tapeliatésat és hizza kia tapkabelt
Huomau!us' . itot ésivagy t t. Mivel az 4 és
" TONKRETEHETIK az eszkdzoket
. vaihe tapahtuu jélkeen. Kun saat . .
8- 13 cm:n etéi Bl h-

kehofteen (néyttd), pidéa Bl
projektorin edessé. Paina sitten pitkéén ©'© - ja “ - air mouse keys samanaikaisesti 3-5 sekuntia
i i Bluetooth- &étir j in kanssa.

Paina pitkaan : |© - nappéinta avataksesi tarkennuksensaétévalikon.

Paina "Vasen” tai "Oikea” sdataéksesi tehotarkennuksen.

CD UM on valinnainen lisévaruste, joka vaihtelee alueen ja mallin mukaan.

Saadsksesr tietoa takuusta, siirry verkkosivustollemme: www.optoma.com

. je siirry SmartFIT- tai voit skannata QR-koodin tai siirtya

PL Podstawowy podrecznik uzytkownika

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczgciem korzystania z projektora konieczne jest
informacii h

Nie wolno zagladac w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne $wiatio moze spowodowat

obrazenia oczu.

Nie nalezy blokowat wiotéw lub wylotow powietrza projektora. Nie wolno umieszczaé projektora na

niestabilnej powierzchni, poniewazz mogtoby to byé przyczyna uszkodzenia urzadzenia lub obrazen

personelu

Nalezy stosowaé wylacznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nalezy uwazaé, aby do projektora nie dostat sie zaden przedmiot ani plyn, poniewaz mogloby to by¢

przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie wolno wystawiac tego

urzadzenia na dziafanie deszczu ani wilgoci

ystkich w

+ Nalezy upewnic sie, ze § pracy speinia zawarte w zytkownika.
+ Nie nalezy instalowac w pobiizu zr6del ciepla, takich jak grzemlkl podgrzewacze, piece 6o ub inno
ia, wiacznie ze i ktore cieplo.

Nie nalezy otwiera¢, ani rozmontowywaé tego projektora, gdyz moze to spowodowaé porazenie pradem
. Urzad: moze by¢ wylgcznie przez autory: personel serwisu.

Przed przystapieniem do konserwacji lub instalacji projektora nalezy wylaczyé urzadzenie i odlaczy¢

przewod zasilajacy.

“Nalezy korzystat z listwy j lub

zasilaniu oraz spadki napiecia moga by¢ przyczyna ZNISZCZENIA urzadzen.

Uwaga:

- Proces Jest podczas pierwszej i. Po iu sig monitu (na
ekranie) przytrzymaj pllota Bluetooth w odleglosci od 3 do 5 cali od odbiornika Bluetooth z przodu
projektora. Nastepnie nacisnij jednoczesnie przyciski & | <~ myszy i przytrzymaj je od 3 do 5 sekund,
aby sparowaé pilota Bluetooth z projektorem.

« Nacisnij dlugo przyciski: | , aby otworzyé menu regulacji ostrosci.

- Nacisnj,w lewo’ b ,w prawo’, by dostosowac Power Focus.

+ DyskCDz i to i zalezne od regionu i modelu.

«  Informacje o gwarancji mozna znalez¢ w witrynie: www.optoma.com

« Szczegélowe instrukje konfiguraci, dostep do aplikacji SmartFIT itp. mozna uzyskac, skanujac kod QR

lub przechodzac pod adres URL: http:

, poniewaz przerwy w

EL Baoiké eyxeipidio xpriomn

MAnpogopicg acpaAciag

« MpIv va XeIpIoTeiTe Tov TTpoBoAEa, eival onuavTiké va SIaBaceTe TAPWS TS TANPOYOpiES acPaAeiag oTo
EYXEIPIBIO XpAOTN.

+ MnV KOIT&TE T0 GaKS Tou TTPOBOAEG KAt T BIGPKEIX TG AETOUpYiag Tou. To EVTOVO Qg HTTOpEi v
BAGYE Ta péma oac.

. Mnv iZeTe 10 avoiypara
aoTaBH} em@aveia KaBLG PTOpEi va TpOKANBE! {njic 0TOV TIPOBOAEG ] TPAUATINGS GTO TIPOOWTIKG,

« Na uévo Goudp TIou o amé Tov

+ MV GQAVETE QVTIKElIEVa ) UYPE Va HTToUY GTov TTpOBOAEG KaB)G HTTOpEi va TpokANBEi TTUpKaYId
nAEKTPOTTANEia.

Tl va PEIDOETE Tov KivBUVO TIUpKayIdg f NAEKTPOTTANEIGG, PNV eKBETETE T GUOKEUR aUTH Ot Bpoxr 1
uypacia.

« BeBaiwBeite TIwg To rEPIBAMOV A€rmoupyia TTANPOI TIC ATIGITAGEIS 0TO EYXEIIBIO XPAROT.

+ MnV TIpayuGTOTIOIAGETE TNV EYKATAOTAON KOVTG OE TINYEG BEPUOTATAS, GTIWG KAAOPIED, BEPHOTIPWVES,
QOUPVOUG A GAAES GUOKEUEG, GTIWG EVIGXUTEG, TIoU TIapAyouY BEpUdTTa.

+ MapakaAolpe vl knv QVOIEETE f) AMIooUVapHOAOYAGETE AUT6Y Tov TTpOBoAEd KaBls auTS HTTopi
va Tipokahéael NAEKTPOTIANEiQ. H GUOKEUR Ba TIPETTEN vl ETTIOKEUGZETAI ATTOKAEIGTIKG OTT6 TO
£€0UGI0BOTNEVO TIPOOWTTIKG ETIIOKEUGV.

. Arrcvzpvorrmnme oV TTPOBOAEG KaI GTIOGUVBEGTE T0 KAAWBIO IGXUOG TIPIV v GUVTNPHGETE, EYKATAGTAGETE
Tov TTpoBoA

. “Xpnmpanomms TToAITIpIZ0 A BIGTAEN TIPOOTAGIAE TI® UTIERTAGN. AIGKOTIES PECATOS Kal TUXV EinaT
180nG pTiopei va KATAZTPEWOYN Tig GUOKEUES.

Inugiwon:

To a1ddi0 Tn¢ dladikaviag feuyomoinons AauBaver Xuwpa KaTd v eykardoTaon 6650 ammé o Kouri, Otav

TIApaKIVNBEITE (LE prvupa aTnv 086vn), Kparrjarz 70 mAe)(nplorrjplo Bluetooth 8 e 13 ekarootd armé rov

Gékmm Bluetooth 070 LTpOOTA 1épog T0U TIPOBOAEa. "YOTEDQ TTIIOTE ITADATETQLEVG T KOUUTTIG 5| Kat

3 Jou aotpparou movioy Taurcipova Vi 3 ue s §£ur£pa/l£ma VIa Va GEUYOTTOIOETE TO TAEXEIIOTITPIO
luet . .

tooth pe Tov mpoPoAéa.
[lamioTe mapareTauéva 10 KoupTri: |G yia va avoigeTe To EVOU TTPOTGPOYIS E0TIA0NG.
TMarriore “ApIoTepd” fi “As§Id” yia va TTPOGRPUGTETE TV £0TIaon 19XUOG.
To CD UM eivai éva poaipeTiké ageooudp ava/\uya e TV EpIOXI] Kot 10 uavrz/lo
- la eyyunong, e
Ta Aerrropepeic odnyieg eykardaraonc, urrmz amv ewappovq SmanFlT Kai yia rr:plaaoyspa - TTApaKaAw
oKavapere Tov kwdiké QR 1 mv

aépa Tou TpoBoAéa. My TOTIOBETEiTE Tov TpoBoAéa Ot pia

E2 a parositdsi olyamat a ksszUigknok a dobozbol valb kivetelét Kovets uzembe hslyszéskol tcnénlk meg.
Amikor erre felszolitjak (a képen), irdnyitsa a B
elején 16v6 Bluetooth-érzékelGre. Ezutén hosszan nyomja meg egyszene a ms ésaDarésaz eger
gombot 3-5 md . hogy a Bluetooth: éricit a Kivetitovel parosi

Nyomja meg hosszan a | gombot a fokuszbedlts menibe tsrténd belépéshoz.

Nyomja meg a ‘Bal” vagy “Jobb” gombot a fokusz beallitaséhoz.

+ A CD UM opciondiis kisgészIts, amely térségt6l és tipustd! figgden eltsrhet.

A bévebb i létogassa mog a itt: com
*  Abeallitas részletes a SmartFIT moédjaért és
olvassa be a QR-kédot, vagy latogassa meg a kovetkez6 URL-t: https://www.optoma.

PT Manual do usuério basico

Informagdes de seguranga

+ Antes de operar o projetor, & essencial ler as informagdes de seguranga completas no manual do usuario.

+ Nao olhe para a lente do projetor durante a operagao. A luz brilho pode ferir os olhos

+ Nao bloqueie entrada ou saida de ar do projetor. Nao cologue o projetor sobre uma superficie instavel,
pois pode danificar o projetor ou ferir o pessoal.

+ Use somente acessérios especificados pelo fabricante.

« Nao deixe objetos ou liquidos entrarem no projetor pois isto pode causar incéndio ou choque elétrico.

+ Para reduzir risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho & chuva ou umidade.

+ Certifique-se de que o ambiente operacional cumpra os requisitos do manual do usuario.

+ Nao instale proximo a fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fornos, ou outros aparelhos tais
como amplificadores que produzam calor.

+ Nao abra nem desmonte o projetor porque isso pode causar choque elétrico. A unidade deve apenas ser
reparada por pessoal de servico autorizado.

+ Desligue o projetor e desconecte o cabo de alimentagéo antes de manter, instalar o projetor.

« *Use um filtro de linha e ou estabilizador. Como falta de energia e saidas marrom podem matar
dispositivos.

Nota:

« Esta fase do processo de emparelhamento ocorre durante a configuragéo fora da caixa. Quando solicitado
(na tela), mantenha o controle remoto Bluetooth 3 a 5 polegadas do receptor Bluetooth na frente do
projetor. Em seguida, pressione longamente as e teclas do air ' mouse e > simultaneamente por 3 a
5 segundos para emparelhar o controle remoto Bluetooth com o projetor.

+ Mantenha pressionada a tecla : |© para abrir o menu de ajuste de foco.

+ Pressione “Esquerdo” ou “Direito” para ajustar o foco de energia.

+  CD UM é um acesstrio opcional dependendo da regiéo e o modelo.

« Para informagdes sobre a garantia, por favor visite nosso website em www.optoma.com

« Para obter instrugdes detalhadas de configuragéo, acesso ao SmartFIT App e muito mais, digitalize o
codigo QR ou visite a URL: http:

NO Gr

Sikkerhetsinformsjon

Det er viktig at du leser all si i i for du bruker

Ikke se inn i projektorlinsen under bruk. Det skarpe lyset kan skade @ynene dine.

Ikke blokker projektorens luftinntak og -uttak. Ikke plasser projektoren pa en ustabil overflate, da det kan
fore til skade pa projektoren eller personskade.

Bruk kun tilleggttibehor som er spesifisert av produsenten.

Ikke la gjenstander eller veesker komme inn i projektoren, da det kan fore til brann eller elekrisk stot.
For & redusere risikoen for brann eller elektrisk sjokk ma ikke apparatet utsettes for regn eller fuktighet
Kontroller at driftsmiljoet oppfyller kravene i brukerhandboken

Ikke installer i nerheten av som radiatorer,
apparater som forsterkere som avgir varme.

Vennligst ikke apne eller ta fra hverandre projektoren. Det kan medfore elektrisk stot. Enheten ber kun
repareres av autorisert servicepersonell.

bruker

, komfyrer eller andre

. Slaav og trekk ut for installer .
- *Bruken ogleller og kan DREPE enheter.
Obs:
Denne oppstar under ut av esken. Nér du blir bedt om det (pa skjermen),
holder du Bluetooth. 31l 5 tommer fra Bluetooth. foran pa Deretter

holder du inne luftmusknappene /& og < i 3 il 5 sekunder for & pare Bluetooth-ffernkontrollen med
projektoren.

Hold inne knappen : | for & apne fokusjusteringsmenyen.
« Trykk «Venstre eller «Hoyre» for a justere kraftfokus.
CD UM er tilleggsutstyr, avhengig av region og modell.

Du finner garantiinformasjon pa vart nettsted: www.optoma.com

For detaljerte oppsettinstruksjoner, tilgang til SmartFIT-appen og mer, kan du skanne QR-koden eller
besoke falgende

https:

www.optoma.com



RO Manual de utilizare de baza

Informatii privind siguranta

+ Tnainte de a utiliza proiectorul, este esential sa citif toate informatiile de siguranta din manualul de
utilizare.

« Nu privitj in lentila proiectorului in timpul utilizarii. Lumina intensé vé poate afecta ochii

+ Nu blocalj orificille de intrare/iesire pentru ventiafie ale proiectorului. Nu asezaf proiectorul pe o
suprafata instabils, deoarece exista riscul sau al ranirii

RU OcHoBHOe pyKOBOACTBO NO 3KcnnyaTauum

no ™
+ Tlepen HauanoM KCMNYATaLAM POEKTOPa OBAIATENLHO MOMHOCTBIO MPOUTHTE UHCHOPMALIIO N0 TexHIKE
s

* Bo speun paboTLI SATPEILAETCH CHOTPETS 5 OGLOKTHS MPOBKTOpa. A CBeT MOXST MPHBSGTH K Morepe
3pe

+ Ho 3oKpHIBATe EXGHHIS Y BLIXAIHLIE SSHTWITIWOHYIS OTBEPETHA MPOSKTOPA. HE CTABETS MPOSKTOn Ha
HEYCTOIiHMBYI0 MIOBEPXHOCTb, TaK KaK STO MOXGT CTaTe MPUHUHOI OBPEXCHIR MPOGKTOPA MM TPABM!

* Folositi doar atagsamer de producit

« Nu permiteti patrunderea in proiector a unor obiecte sau lichide, deoarece acest lucru poate provoca
incendii sau electrocutare.

+ Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

* Asigurati-va c& mediul de utilizare indeplineste cerintele din manualul de utilizare.

+ Nuinstalati langa surse de caldur, cum ar fi calorifere, radiatoare, sobe sau orice alte aparate, cum ar
fi amplificatoare care emit céldura.

+ Va rugam sa nu deschideti sau dezasamblati proiectorul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul trebuie s fie reparat doar de catre personalul autorizat de intretinere.

« Opriti proiectorul si scoateti din priza cablul de alimentare inainte de a instala proiectorul

- *Utilizai un prelungitor multiplu si/sau un dispozitiv de protectie la supratensiune. Deoarece penele de
curent sau caderile de tensiune pot DETERIORA sever dispozitivele.

Nota:

+ Aceasta faza e procesului de asociere are loc in timpul configurérii dup& scoaterea din ambalaj. Cand vi
se solcitd (pe ecran),fne telecomanda Blvetooth a o distanfa de 3 pnd Ia § inchi e recepiorul Blue-

)

ViTe Tornbko Te mpi uu KoTopble

npoeKtop ot n 3

Y 9TO MOXeT

BbI3BaTb TOKO!

B 1I0SHELIN BOSTOPEHIR W1 NGSKEHVI NKTDINOGAHM TOROM HE NIGLEEEraVITe YETPOETEO
BO3ASHCTBMIO AOKAR WM CHIPOCTH.

* CpeRa, & K0T0D0 SKCINATHDYTCS YCTPORCTSO, AOTKHG COOTESTCTR0BATS TPEGOSaHHM, MpABASHHbIN
& PYKOBOACTEE NOMb30BATE
He ycraHasnusaiire npoekmp OKOMO TaKIX MCTOYHVKOB TEMNNa, KaK PaaNaTopbI, HArPeBaTEeNy, Neyn UM
APYTUE MPUBOPS (8 T. 4. yCMTENW), KOTOPBIE BLIAETIOT TeNrTo

+ Tlowanyiicra, He OTKPHIBAINTE U He PAIoMpaITe MPOEKTOP, Tak Kak IT MOXET BbI3BATH AMEKTPHHECKHTE

tooth de pe partea frontala a proiectorului. Apoi tineti apasate simultan butoanele ©'® si 2
timp de 3 péné la 5 secunde pentru a asocia telecomanda Bluetooth cu proiectorul.

« Tinefi apasat tasta: | ¥ pentru a deschide meniul de reglare a focalizérii.

- Apésati pe ,Stanga” sau pe ,Dreapta” pentru a regla focalizarea asistata

+ CD UM este un accesoriu optional in funcie de regiune si de model.

+ Pentru mformafu legate de garantie, vizitati site-ul nostru web: www.optoma.com

= Pentru i i de detaliate, aplicatiei SmartFIT si alte informatii, scanati
codul QR sau vizitati adresa: https:/www.optoma.com/support/downioad

TR Temel kullanim kilavuzu

Giivenlik bilgileri

+ Projektorii énce, kullanim tiim giivenlik bilgilerini okumak énemlidir.

+ Galisma sirasinda projektor mercegine bakmayn. Parlak isik gozlerinize zarar verebilir

« Projektoriin giris veya cikis hava deliklerini tikamayin. Projektdrii dengesiz bir yiizeye yerlestirmeyin;
projektdre hasar verebilir veya personelin yaralanmasina neden olabilr.

* Yalnizca iiretici tarafindan belirtilen eklentiler/aksesuarlan kullanin.

+ Yangin veya elektrik carpmasina neden olabileceginden projektsre nesnelerin veya sivilarin girmesine
izin vermeyin.

« Yangin velveya elekirik arpmasi riskini azaltmak igin, bu cihazi yagmur veya neme maruz

wWwok. PemoHT [AOMKEH TonbKO
UeHTpa.
Mepen WM ycTaHoBKM OTKIIONUTE €10 1 OTCOBAMHUTE LWHYP
NUTaHS OT ANEKTPOCET
it BUTent UNN Mepebou 8
W naneHus HanpsoKkeHust MoryT npusecty k MOBPEXKOEHMIO yotpoiicTs.

Mpumeyvanue.

- lpouecc Ha amane i iiku. Mpu sanpoca (Ha
aKpake) nynem Bluetooth k Ha nepedHell naHenu

epxa €20 Ha 3-5 droimos. H u tme knasuwiu

018 u D e medenue 3-5 cexyHo ons nynema Bluetooth ¢
npoexmopom.

«  Haxmume u ydepxusaiime 3 | , 4moBbI OMKpPbIMb MEHIO (hOKYCUPOBKU.
«  Haxmume Ha “fleayto” unu “Mpaeyro” knaeutuly s GoKyCUPOBKU MOWHOCIU.
« CD UM signsiemcs G0ronHumestsHoli MpuHadnexHOCMbHo, Hanuuue Komopo( 3aUCUM OMm PeaUoHa U MOOEsU.

«  Ycnosus Ha HaweM : www.optoma.com

.+ Ana i no i i SmartFIT nu6o
(ime QR-k00 unu nepeli o URL-adpecy: https:

8V Grundldaggande bruksanvisning

Sékerhetsinformation

« Innan du anvénder projektorn &r det viktigt att du laser hela mationen i anvandar

Titta inte in i projektorns lins under anvandning. Det ljusstark ljuset kan skada dina 5gon.
« Blockera inte ventilationsmunstyckenas inlopp eller utiopp p4 projektom. Placera inte projektom pa en
instabil yta eftersom detta kan skada projektorn eller orsaka personskada pé personalen.

Anvand endast som

+ Latinte foremal eller vatskor komma in i projektorn eftersom det kan orsaka brand eller elstét

Minska risken for brand eller elstt genom att inte ulsatta enheten for regn eller fukt.

« Yangin veya elektrik carpmasina neden olabileceginden projektore nesnelerin veya sivilarin girmesine
izin vermeyin.

« Radyatbrler, isiticilar, firinlar veya 1s1 yayan amplifikatérler gibi 1s1 kaynaklarinin yanina kurmayin.

« Litfen projektdrii agmayin veya sokmeyin, iinkii bu elektrik garpmasina yol agabilir. Unite yalnizca
yetkili servis personeli tarafindan tamir edilmelidir.

« Projektdrde bakim ve kurulum islemlerini gergeklestirmeden nce projektdrii kapatin ve giig kablosunu
prizden cekin.

« *Bir anahtarli uzatma kablosu veya gerilim dalgalanmasi koruyucu kullanin. Giig kesintileri ve gerilim
diistisleri aygitiara ciddi zarar verebilr

Not:

* Bu slestimo islemi asamas ambala agiiktan sorrak{ kurulum sirasinda gergekiesi Istendiginde
(ekranda), Bluetooth uzaktan kumandasini projektériin éniindeki Bluetooth alicisina 8 ila 13 cm me-
safede tutun. Ardindan, Bluetooth uzaktan kumandayr projektérle eslestirmek igin ©'© ve 2 air mouse
tuslarna ayni anda 3 ila 5 saniye boyunca bas

+  Odak ayar mentistini agmak igin % |® tusa uzun basmv

« Giig odagin ayariamak icin “Sol” veya “Sag” tusa basin.

- CD UM, bolgeye ve modele gére istege bagi bir aksesuardir.

«  Garanti bilgileri igin liitfen web sitemizi ziyaret edin: www.optoma.com

« Aynntili kurulum talimatlan, SmartFIT App'a erisim ve daha fazlast icin - QR kodunu tarayin veya
‘asagidaki URL'yi ziyaret edin: https:

ID Panduan pengguna dasar

Petunjuk keselamatan

+ Sebelum mengoperasikan proyektor, penting kiranya membaca informasi keselamatan lengkap di buku
patunjuk pengguna

+ Jangan tatap lensa proyektor selama pengoperasian. Cahaya yang terang dapat merusak mata Anda.

« Jangan halangi ventilasi keluar atau masuk udara pada proyektor. Jangan letakkan proyektor di atas
permukaan yang tidak stabil karena bisa merusak proyektor atau menyebabkan cedera personil.

+ Hanya gunakan pelengkap/ aksesoris yang ditentukan oleh produsen.

+ Jangan biarkan benda atau cairan masuk ke proyektor karena bisa menyebabkan kebakaran atau
sengatan listrik.

+ Untuk mengurangi risiko kebakaran atau sengatan listrik, jangan biarkan peralatan ini terkena hujan
atau kelembapan.

« Pastikan operasi yang ada di dalam buku petunjuk pengguna

+ Jangan pasang di dekat sumber panas seperti radiator, alat pemanas, kompor atau perangkat lainnya
seperti amplifier yang menghasilkan panas.

+ Jangan buka atau bongkar proyektor karena tindakan ini dapat menyebabkan sengatan listrik. Unit
hanya boleh diperbaiki oleh petugas servis resmi

+ Matikan proyektor dan lepas kabel daya sebelum memelihara, memasang proyektor.

+ *Gunakan kabel ekstensi dan atau pelindung lonjakan listrik. karena terputusnya aliran daya dan
pemadaman listrik dapat MERUSAK perangkat.

Catatan:

+ Fase proses perpasangan terjadi selama konfigurasi yang (idak biasa. Ketika diminta (di layar), tahan remote
control Bluetooth 3 hingga 5 inci dari penerima Bluetooth di depan proyektor. Kemudian tahan yang tombol-
{fombol mouse uara <3/ dan < Sccara bérsamaan selama 3 hirgga 5 detk untuk memasangian remote
control Bluetooth dengan proyektor.

+ Tekan tombol : |& yang lama untuk membuka menu penyesuaian fokus.

+ Tekan *Kiri" atau *Kanan" untuk menyesuaikan fokus daya.

+ CD UM adalah aksesori opsional, bergantung pada kawasan dan model.

+ Untuk informasi tentang garansi, kunjungi situs web kami: www.optoma.com

* Untuk petunjuk rinci mengenai konfigurasi, akses ke Aplikasi SmartFIT, dan selengkapnya -- silakan pindai kode
QR atau kunjungi URL: https://www.optoma.com/support/download

Se till att uppfyller kraven i
« Placera inte i nrheten av vérmekallor sasom element, spis eller annan utrustning som avger varme, t.ex.
forstarkare.

Avsta fran att 5ppna eller plocka isér projeklom eftersom det kan orsaka elektrisk stot. Enheten far endast
repareras av auktoriserad servicepersonal

Stéing av projektorn och koppla ur natsaddon innan du underhaller, installera projektorn.

+ *Anvand ett grenuttag eller & Eftersom och kan FORSTORA
enheter.
Obs!
+ Denna parkopplingsprocess intréffar under den ya konﬁgumtlanen Nér du uppmanas (pa skérmen) hall
3ill 5 tum fran ja. Tryck sedan linge

a o\@ och “ luftmusknapparna samud«gz 13 1l 5 sekunder for att koppla Bloetoott -fiirrkontrollen till
pro/ektam

Tryck lénge pé * | & knappen fér att 5ppna menyn fokusjustering.
Tryck pa “vénster” eller *héger” fér att justera effektfokus.

CD UM &r ett valfritt tillbehér beroende péa region och modell.

« For ion, var god besok var

For detalerad instalationsinstuktion,tilgng til SmartFiT-appen, och mycket mer - skanna QR-koden
eller besok tp.

om

VI S$6 hwéng dan str dung co ban

Théng tin an toan

+ Truée khi van hanh méy chiéu, can phai doc toan b thang tin v& an toan trong huong dén st dung.

Khéng nhin vao ng kinh may chiéu trong khi st dung. Anh sang choi cé thé Iam mét ban bi t6n thuong.

+ Khéng duoc bit kin céc 13 thong khi ra/vgo méy chiéu. Khéng dat may chiéu trén bé mat g ghé, vi lam vay
©6 thé lam hong may chiéu hoac gay chan thuong cho ngudi Iép dat

Chi si dung phu ting/phu kién do nha san xuét chi dinh.

Khong dugc dé vat thé hay chét 1ng tran vao may chiéu, ¥ ¢ thé gay chay hoac dién giat

+ DA gidm nguy co chay hoéc dién git, khong dé thiét bi nay dinh nu6c hoac hoi &m.
Hay dam bao réng didu kién hoat dong dat yéu cau trong huong dan st dung

+ Khdng dat gan cac nguén nhiét nhu b tan nhiét, méy sudi, 16 sdy hodc bat ky thiét bj nao khac nhu bd

khuéch dai c6 toa nhigt.

Vui Ing khéng m& hogc théo roi may chiéu vi vige nay c6 thé dan dén dién giat. Thiét bi chi duoc siva

chira boi nhan vién bao dudng dy quyén.

+ Tét may chiéu va rit day ngudn trudc khi bo tri hay I&p dat méy chiéu.

« *Str dung b & c&m dién va/hodc bo chdng séc dign. V sur ¢b clp dign va yéu ngudn co thé LAM HONG
céc thiét bi.

Lwuy:

Quy trinh ghép d6i xy ra trong thoi gian thiét Ip méay moi. Khi thdy théng bao nhac nhé (trén man hinh), hay cam

diéu khién tir xa Bluetooth céch b thu Bluetooth & phia truc may chiéu tir 3 dén 5 inch. Sau d6 nhén gitr dong

thoi céc phim 13 va D trén chust bay trong 3 dén 5 gidy dé ghép doi diu khién tir xa Bluetooth v6i méy chiu.

« Nhén gitv: |© nat nay dé mé menu diéu chinh tiéu cu.

Nhén nut “Trai" hodc “Phai” dé diéu chinh tiéu cw phong.

CD UM Ia loai phu kign kém thém, tiy thu6c vao ving mién va model.

Dé biét théng tin vé chinh séch béo hanh, vui Ing truy cép trang web cia chung t6i: www.optoma.com

«  Dé duoc hudng dén chi tiét vé céch thiét Iap, vui Iong truy cép Ung dung SmartFIT va néu mudn tim hiéu thém
théng tin khéc - vui long quét ma QR hodc truy cap URL:  https://www.optoma.com/support/download

www.optoma.com
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